마1527 Note

◆Cross check : 엡0305-6, 엡0211-19

[bookmark: _GoBack]엡0305. 이 신비는, 그것이 성령을 통해 그분의 거룩한 사도들과 대언자들에게 지금 드러내지는 것과 같이, 다른 시대[게네아:게노스(혈족,혈통,태어난,친척,민족,자손)의 추정된 파생어에서 유래,세대,시대,국가,시간]들에서는 사람들의 아들들에게 알려지게 되지 않았으니, 

엡0306. 곧, 복음에 의해 그리스도 안에서, 이방인들이 동료 세습자들로 되며, 같은 몸에 속하며, 그분의 약속에의 동참자들로 되는 것이라.


Ω엡0211. 그러므로 지나간 시절에 육신 안에서 이방인들이며①, 육신 안에서 손들에 의해 만들어진 '할례자(페리토메:할례,할례자)'라고 불리우는 그것에 의해서 '무할례자[아크로뷔스티아:표피,무할례,이방인,(거듭나지 않은)국가나 사람,할례받지 않은,무할례자]'라고 불리우는 너희를② 기억하고, 

엡0212. 또 그 당시에 이스라엘 공동체(폴리테이아:시민권,공동사회,국적,국민,자유)로부터 거류인(아팔로트리오오:떠나있다,비참가자가 되다,멀리하다,소외되다)들이 되어, 너희가 그리스도 밖에(코리스:공간에서,분리하여,떨어져,~이 아니고,떠나서,~없이,~하지 않고,~아니면,~외에,밖에) 있었던 것과①, 또 아무런 소망도 없이, 세상에서는 하나님 밖에 있으면서, 약속의 혈약들로부터 외인[크세노스:외국어,손님,접대인,주인,나그네,낯선(사람),외국의]들이었던 것을② 기억하라,
 
엡0213. 그러나 이제는 그리스도 안에서, 언젠가(포테:언젠가,과거의 한 때,어느 때) 멀리 떨어져 있던 너희가 그리스도의 피에 의해서 가깝게 되었느니라.

Ω엡0214. 이는, 그렇게 '화해로 하나로 됨'[에이레네:에이로(결합하다,묶다)에서 유래,히브리어 솰롬(안녕,평안,번창)에 상응,평화,번영,평강,하나가 됨,고요,안식,다시 하나가 되다/호크마 주석:이 평화는 하나님과 인간 사이의 화해를 종종 뜻한다]'을 만드심으로, 그분 자신 안에서 둘을 새로운 사람 하나로 만들기 위하여①, 또 십자가에 의해 적의(에크드라:적의,악의,반대의 이유,증오,불화,원수가 됨)를 죽이신 후에, 십자가에 의해 한 몸 안에서 그분께서 양쪽을 하나님께 화해시키기(아포카탈랏쏘: 전적으로 화해시키다,화해하다) 위하여②, 적의를 곧, 법령[도그마:(시민의,의례적인,교회법상의) 법,칙령,법령,포고,의견,견해]들 안에 담겨있는 계명(엔톨레: 명령,권위있는 규정,계명,계율/히브리어 '미쯔바'에 상응/법의 상위의 개념으로 무조건적인 명령)들의 바로 그 법규(노모스)를 그분의 육신 안에서 폐하신(카타르게오:완전히 쓸모없게 하다,폐지하다,쉬다,방해하다,파괴하다,멀리하다,소용없게 되다,소멸하다,헛되다) 후에, 둘을 하나로 만드시고, 우리 사이에 있는 나눔의 중간 벽을 헐어버리신 그분은 우리의 '화해로 하나로 됨'이심이라, 

Ω엡0217. 그리고 오셔서, 멀리 떨어져 있는 너희에게와 또 가까이 있는 그들에게 '화해로 하나로 됨'[에이레네:에이로(결합하다,묶다)에서 유래,히브리어 솰롬(안녕,평안,번창)에 상응,평화,번영,평강,하나가 됨,고요,안식,다시 하나가 되다/호크마 주석:이 평화는 하나님과 인간 사이의 화해를 종종 뜻한다]의 복음을 전파하셨으니[유앙겔리조:좋은 소식을 선포하다,복음을 전파하다,기쁜 소식을 가져오다(보이다),복음을 가르치다], 

엡0218. 이는 그분을 통해, 우리들 양쪽이 한분 성령에 의해 아버지께로의 접근권(프로싸고게:가까이 감,접근,~에 데려옴)을 가지고 있음이라.

Ω엡0219. 그러므로 이제는 너희는 더 이상 낯선 사람[크세노스:외국어,손님,접대인,주인,나그네,낯선(사람),외국의]들도, 외국인(파로이코스:손님,(외국 거주의)낯선 이.외국인,체재,이방인)들도 아니며, 대신에 성도[하기오스:신성한,(육체적으로)순결한,(도덕적으로)결백한,종교적인,(의례적으로)봉헌된,거룩한(사람,사물),성도]들과  함께 하는 동료시민(쉼폴리테스:같은 도시의 원주민,동료 기독교인,동료 시민)들이며 
또 하나님의 가속(家屬)에 속하며,
